
GPSR Label for : Trolley

Product Name: Trolley
Product ID: WF-828771
Manufacturer/Distributor: GartenMeister
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Westfalia Werkzeug Commerce GmbH , +496871909137, info@westfalia.de

(EN) Product Specifications:
Size: Dimensions (H x W x D) 90.7 x
38.5 x 30.9 cm; for gas cylinders up
to 30 cm diameter, 5 or 11 kg propane
gas; maximum load capacity 25 kg
Material: Robust, powder-coated steel
sheet
Intended Use: For the safe transport
of gas cylinders, e.g. for weed
flaming, setting up space heaters or
general work in the garden and on
construction sites
Safety Information & Warnings: Ensure
that the gas cylinder is securely
fastened with the chain to prevent
tipping over. Avoid tripping hazards
through securely attached hooks for
hose and blowpipe set. Wear protective
clothing and ensure stability on
uneven terrain. Do not exceed the
maximum load capacity of 25 kg. Do not
use near flammable materials.
Storage Instructions: After use, clean
the trolley, store dry and keep in a
dry place protected from the weather
to prevent corrosion. Check the wheels
and lubricate if necessary.
Compliance: This product complies with
the EU product safety regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: Abmessungen (H x B x T) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm; für Gasflaschen bis 30
cm Durchmesser, 5 oder 11 kg
Propangas; Tragkraft maximal 25 kg
Material: Robustes,
pulverbeschichtetes Stahlblech
Vorgesehene Verwendung: Zum sicheren
Transport von Gasflaschen, z. B. beim
Unkraut flämmen, Aufstellen von
Standheizern oder allgemeinen Arbeiten
im Garten und auf Baustellen
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Achten Sie darauf, die
Gasflasche sicher mit der Kette zu
befestigen, um Umkippen zu vermeiden.
Vermeiden Sie Stolpergefahren durch
fest angebrachte Haken für Schlauch
und Abflammset. Tragen Sie
Schutzkleidung und achten Sie auf
Stabilität auf unebenem Gelände.
Maximaltragkraft von 25 kg nicht
überschreiten. Nicht mit brennbaren
Materialien in der Nähe verwenden.
Lagerungshinweise: Nach Gebrauch den
Transportwagen reinigen, trocken
lagern und an einem trockenen, vor
Witterung geschützten Ort aufbewahren,
um Korrosion zu vermeiden. Die Räder
prüfen und bei Bedarf schmieren.
Konformität: Dieses Produkt entspricht
der EU-Produktsicherheitsverordnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Dimensions (H x L x P) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm ; pour bouteilles de
gaz jusqu'à 30 cm de diamètre, 5 ou 11
kg de propane ; Capacité de charge
maximale 25 kg
Matériau: Tôle d'acier robuste,
revêtue de poudre
Utilisation prévue: Pour le transport
sécurisé de bouteilles de gaz, par
exemple lors du désherbage au
chalumeau, de l'installation de
chauffages autonomes ou de travaux
généraux dans le jardin et sur les
chantiers
Informations de sécurité et
avertissements: Assurez-vous de fixer
solidement la bouteille de gaz avec la
chaîne pour éviter le renversement.
Évitez les risques de chute en
utilisant les crochets solidement
fixés pour le tuyau et l'ensemble de
brûlage. Portez des vêtements de
protection et assurez la stabilité sur
un terrain inégal. Ne pas dépasser la
capacité de charge maximale de 25 kg.
Ne pas utiliser à proximité de
matériaux inflammables.
Instructions de stockage: Après
utilisation, nettoyez le chariot de
transport, stockez-le au sec et
conservez-le dans un endroit sec,
protégé des intempéries, pour éviter
la corrosion. Vérifiez les roues et
lubrifiez-les si nécessaire.
Conformité: Ce produit est conforme au
règlement de l'UE sur la sécurité des
produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: Dimensiones (A x An x P) 90,7
x 38,5 x 30,9 cm; para botellas de gas
hasta 30 cm de diámetro, 5 o 11 kg de
propano; Capacidad de carga máxima 25
kg
Material: Chapa de acero robusta,
recubierta con polvo
Uso previsto: Para el transporte
seguro de botellas de gas, p. ej. al
flambeado de malas hierbas,
instalación de calefactores de pie o
trabajos generales en el jardín y en
obras
Información de seguridad y
advertencias: Asegúrese de fijar la
botella de gas de forma segura con la
cadena para evitar vuelcos. Evite
riesgos de tropiezos mediante ganchos
fijados firmemente para la manguera y
el equipo de flambeado. Use ropa de
protección y preste atención a la
estabilidad en terrenos irregulares.
No exceda la capacidad de carga máxima
de 25 kg. No utilice cerca de
materiales combustibles.
Instrucciones de almacenamiento:
Limpie el carro de transporte después
del uso, almacénelo en seco y guárdelo
en un lugar seco, protegido de las
inclemencias del tiempo, para evitar
la corrosión. Compruebe las ruedas y
engráselas si es necesario.
Conformidad: Este producto cumple con
el reglamento de seguridad de
productos de la UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: Dimensioni (A x L x P)
90,7 x 38,5 x 30,9 cm; per bombole del
gas fino a 30 cm di diametro, 5 o 11
kg di propano; Capacità di carico
massima 25 kg
Materiale: Lamiera d'acciaio robusta,
rivestita in polvere
Uso previsto: Per il trasporto sicuro
di bombole del gas, ad es. durante lo
sgombero delle erbacce con fiamma,
l'installazione di stufe da cantiere o
lavori generali in giardino e su
cantieri
Informazioni sulla sicurezza e
avvertenze: Assicurarsi di fissare
saldamente la bombola del gas con la
catena per evitare ribaltamenti.
Evitare pericoli di inciampo grazie
agli ganci fissi per tubo e kit di
fiamma. Indossare abbigliamento
protettivo e prestare attenzione alla
stabilità su terreni irregolari. Non
superare la capacità di carico massima
di 25 kg. Non utilizzare in prossimità
di materiali infiammabili.
Istruzioni per la conservazione: Dopo
l'uso, pulire il carrello per il
trasporto, conservarlo asciutto e
riporlo in un luogo asciutto, protetto
dalle intemperie, per evitare la
corrosione. Controllare le ruote e
lubrificarle se necessario.
Conformità: Questo prodotto è conforme
al regolamento sulla sicurezza dei
prodotti dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: Dimensões (A x L x P) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm; para botijas de gás
até 30 cm de diâmetro, 5 ou 11 kg de
propano; Capacidade máxima 25 kg
Material: Chapa de aço robusta,
revestida a pó
Uso pretendido: Para o transporte
seguro de botijas de gás, por exemplo,
no desbaste de ervas daninhas com
chama, instalação de aquecedores
portáteis ou trabalhos gerais no
jardim e em obras
Informações de segurança e avisos:
Certifique-se de que a botija de gás
está bem fixada com a corrente para
evitar tombamentos. Evite riscos de
tropeção com ganchos firmemente
fixados para mangueira e conjunto de
chama. Use roupa de proteção e preste
atenção à estabilidade em terreno
irregular. Não exceda a capacidade
máxima de 25 kg. Não use perto de
materiais combustíveis.
Instruções de armazenamento: Após o
uso, limpe o carrinho de transporte,
armazene em local seco e guarde num
lugar seco, protegido das intempéries,
para evitar corrosão. Verifique as
rodas e lubrifique se necessário.
Conformidade: Este produto está em
conformidade com o regulamento de
segurança de produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Afmetingen (H x B x D) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm; voor gasflessen tot 30
cm diameter, 5 of 11 kg propaangas;
Draagkracht maximaal 25 kg
Materiaal: Robuust, poedergecoat
staalplaat
Beoogd gebruik: Voor het veilige
transport van gasflessen, bijv. bij
het branden van onkruid, opstellen van
standkachels of algemene werkzaamheden
in de tuin en op bouwplaatsen
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg ervoor dat de
gasfles veilig met de ketting wordt
vastgemaakt om kantelen te voorkomen.
Vermijd struikelgevaren door stevig
aangebrachte haken voor slang en
brander. Draag beschermende kleding en
let op stabiliteit op oneffen terrein.
Maximale draagkracht van 25 kg niet
overschrijden. Niet gebruiken in de
buurt van brandbare materialen.
Opslaginstructies: Na gebruik de
transportwagen reinigen, droog opslaan
en bewaren op een droge plaats
beschermd tegen weersinvloeden om
corrosie te voorkomen. De wielen
controleren en indien nodig smeren.
Naleving: Dit product voldoet aan de
EU-voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: Mitat (K x L x S) 90,7 x 38,5 x
30,9 cm; kaasu pulloille jopa 30 cm
halkaisijalla, 5 tai 11 kg propaania;
kantavuus enintään 25 kg
Materiaali: Kestävä, jauhemaalattu
teräksilevy
Tarkoitettu käyttö: Turvalliseen
kaasupullojen kuljetukseen, esim.
rikkakasvien polttamisessa,
lämmittimien pystytyksessä tai
yleisissä puutarha- ja rakennustyömaan
tehtävissä
Turvallisuustiedot ja varoitukset:
Varmista, että kaasupullo on
kiinnitetty ketjulla tukevasti
kaatumisen estämiseksi. Vältä
kompastumisen vaaroja tukevasti
kiinnitetyillä koukuilla letkulle ja
polttojärjestelmälle. Käytä
suojavaatteita ja varmista vakavuus
epätasaisella maastolla. Älä ylitä
enimmäiskantavuutta 25 kg. Älä käytä
lähellä syttyviä materiaaleja.
Säilytysohjeet: Käytön jälkeen
puhdista kuljetusvaunu, säilytä
kuivana ja varastoi kuivassa, säältä
suojatussa paikassa korroosion
estämiseksi. Tarkista pyörät ja
voitele tarvittaessa.
Yhteensopivuus: Tämä tuote vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Mått (H x B x D) 90,7 x 38,5
x 30,9 cm; för gasflaskor upp till 30
cm diameter, 5 eller 11 kg propangas;
Bärkapacitet maximalt 25 kg
Material: Robust, pulverlackerad
stålplåt
Avsedd användning: För säker transport
av gasflaskor, t.ex. vid
ogräsbekämpning med flamning,
uppställning av värmefläktar eller
allmänna arbeten i trädgården och på
byggarbetsplatser
Säkerhetsinformation och varningar: Se
till att gasflaskan säkert fästs med
kedjan för att undvika att den välter.
Undvik snubbelrisker genom fast
monterade krokar för slang och
flamset. Bär skyddsutrustning och se
till om stabilitet på ojämn mark.
Överskrid inte maximal bärkapacitet på
25 kg. Använd inte i närheten av
brännbart material.
Förvaringsinstruktioner: Efter
användning rengör transportvagnen,
lagra torrt och förvara på en torr
plats skyddad från väder för att
undvika korrosion. Kontrollera hjulen
och smörj vid behov.
Efterlevnad: Denna produkt uppfyller
EU:s produktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: Mål (H x B x D) 90,7 x 38,5
x 30,9 cm; til gasflasker op til 30 cm
diameter, 5 eller 11 kg propangas;
Maksimal bæreevne 25 kg
Materiale: Robust, pulverlakeret
stålplade
Påtænkt anvendelse: Til sikker
transport af gasflasker, f.eks. ved
ukrudtsbrænding, opsætning af
standvarmere eller generelle arbejder
i haven og på byggepladser
Sikkerhedsinformation og advarsler:
Sørg for at fastgøre gasflasken
sikkert med kæden for at undgå
væltning. Undgå snublefald ved
fastgjorte kroge til slange og
brændsæt. Bær beskyttelsestøj og vær
opmærksom på stabilitet på ujævnt
terræn. Overskrid ikke maksimal
bæreevne på 25 kg. Brug ikke i
nærheden af brændbare materialer.
Opbevaringsinstruktioner: Rens
transportvognen efter brug, opbevar
tørt og på et tørt sted beskyttet mod
vejr for at undgå korrosion.
Kontroller hjulene og smør ved behov.
Overholdelse: Dette produkt overholder
EU's produktsikkerhedsforordning.

(NO) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: Dimensjoner (H x B x D)
90,7 x 38,5 x 30,9 cm; for gassflasker
opp til 30 cm diameter, 5 eller 11 kg
propangass; maksimal bæreevne 25 kg
Materiale: Robust, pulverlakkert
stålplate
Forventet bruk: For sikker transport
av gassflasker, f.eks. ved
ugressbrenning, oppsett av
frittstående varmeovner eller
generelle arbeider i hagen og på
byggeplasser
Sikkerhetsinformasjon og advarsler:
Sørg for å feste gassflasken sikkert
med kjeden for å unngå velt. Unngå
snublefare ved fastmontert kroker for
slange og brennerutstyr. Bruk
verneklær og vær oppmerksom på
stabilitet på ujevnt terreng. Ikke
overskrid maksimal bæreevne på 25 kg.
Ikke bruk i nærheten av brennbare
materialer.
Lagringsinstruksjoner: Etter bruk,
rengjør transportvognen, oppbevar tørr
og på et tørt sted beskyttet mot vær
for å unngå korrosjon. Sjekk hjulene
og smør ved behov.
Overensstemmelse: Dette produktet
oppfyller EUs forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Wymiary (W x S x G) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm; dla butli gazowych do
30 cm średnicy, 5 lub 11 kg propanu;
nośność maksymalna 25 kg
Materiał: Wytrzymana, proszkowo
powlekana blacha stalowa
Zamierzone użycie: Do bezpiecznego
transportu butli gazowych, np. podczas
palenia chwastów, ustawiania
nagrzewnic stojących lub ogólnych prac
w ogrodzie i na placach budowy
Informacje o bezpieczeństwie i
ostrzeżenia: Upewnij się, że butla
gazowa jest bezpiecznie przymocowana
łańcuchem, aby uniknąć przewrócenia.
Unikaj zagrożeń potknięcia dzięki
solidnie zamocowanym hakom dla węża i
zestawu do palenia. Noś odzież
ochronną i dbaj o stabilność na
nierównym terenie. Nie przekraczaj
maksymalnej nośności 25 kg. Nie używaj
w pobliżu łatwopalnych materiałów.
Instrukcje przechowywania: Po użyciu
oczyść wózek transportowy, przechowuj
suchy i na suchym miejscu chronionym
przed warunkami atmosferycznymi, aby
uniknąć korozji. Sprawdź koła i w
razie potrzeby nasmaruj.
Zgodność: Ten produkt jest zgodny z
rozporządzeniem UE w sprawie
bezpieczeństwa produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Rozměry (V x Š x H) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm; pro plynové lahve do
30 cm průměru, 5 nebo 11 kg propanu;
Nosnost maximálně 25 kg
Materiál: Robustní, práškově potažený
ocelový plech
Předpokládané použití: Pro bezpečný
transport plynových lahví, např. při
pálení plevelu, instalaci
stacionárních topidel nebo obecních
prací v zahradě a na staveništích
Bezpečnostní informace a varování:
Ujistěte se, že je plynová láhev
bezpečně připevněna řetězem, aby se
zabránilo převržení. Vyhněte se riziku
zakopnutí pevně připevněnými háky pro
hadici a sadu na plamen. Noste
ochranné oblečení a dbajte na
stabilitu na nerovném terénu.
Nepřekračujte maximální nosnost 25 kg.
Nepoužívejte v blízkosti hořlavých
materiálů.
Pokyny k uskladnění: Po použití
očistěte transportní vozík, sušte ho a
skladujte na suchém místě chráněném
před povětrnostními vlivy, aby se
zabránilo korozi. Zkontrolujte kola a
případně je namažte.
Soulad: Tento produkt splňuje nařízení
EU o bezpečnosti výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Dimenzije (V x Š x G) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm; za plinske jeklenke do
30 cm premera, 5 ali 11 kg propana;
nosilnost največ 25 kg
Material: Robustno, praškasto
prevlečeno jekleno pločevino
Predvidena uporaba: Za varen transport
plinskih jeklenk, npr. pri
razkuževanju plevela s plamenom,
postavljanju stoječih grelnikov ali
splošnih delih v vrtu in na gradbiščih
Varnostne informacije in opozorila:
Poskrbite, da plinsko jeklenko varno
pritrdite s kremo, da preprečite
prevrnitev. Izogibajte se nevarnostim
spotikanja z trdno pritrjenimi kavli
za cev in komplet za plamen. Nosite
zaščitno obleko in pazite na
stabilnost na neravnem terenu. Ne
presegajte maksimalne nosilnosti 25
kg. Ne uporabljajte v bližini
vnetljivih materialov.
Navodila za shranjevanje: Po uporabi
očistite transportni voziček, shranite
ga suho in na suhem mestu, zaščitenem
pred vremenskimi vplivi, da preprečite
korozijo. Preverite kolesa in po
potrebi namazite.
Skladnost: Ta izdelek ustreza uredbi
EU o varnosti izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: Rozmery (V x Š x H) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm; pre plynové fľaše do
30 cm priemeru, 5 alebo 11 kg propánu;
Maximálna nosnosť 25 kg
Materiál: Odolný, práškový lakovaný
oceľový plech
Určené použitie: Na bezpečný transport
plynových fliaš, napr. pri
odstraňovaní buriny plameňom,
inštalácii stacionárnych vykurovačov
alebo všeobecných prác v záhrade a na
stavbách
Bezpečnostné informácie a varovania:
Dávajte pozor na bezpečné upevnenie
plynového valca reťazou, aby ste
predišli prevráteniu. Vyhnite sa
riziku zakopnutia pevne upevnenými
háčikmi pre hadicu a sadu na plameň.
Noste ochranné odev a dbajte na
stabilitu na nerovnom teréne.
Neprekračujte maximálnu nosnosť 25 kg.
Nepoužívajte v blízkosti horľavých
materiálov.
Pokyny na skladovanie: Po použití
očistite vozič na prepravu, skladujte
suchý a uskladnite na suchom mieste
chránenom pred poveternostnými
vplyvmi, aby ste predišli korózii.
Skontrolujte kolesá a pri potrebe
namažte.
Súlad: Tento výrobok spĺňa nariadenie
EÚ o bezpečnosti výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: Méretek (M x Sz x Mé) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm; gázpalackokhoz max. 30
cm átmérőig, 5 vagy 11 kg propángáz;
maximális teherbírás 25 kg
Anyag: Masszív, porbevonatú acéllemez
Tervezett felhasználás: Gázpalackok
biztonságos szállítására, pl.
gyomégettésnél, álló fűtők
telepítésénél vagy általános munkáknál
a kertben és építkezéseken
Biztonsági információk és
figyelmeztetések: Gondoskodjon róla,
hogy a gázpalackot biztonságosan
rögzítse a lánccal, hogy elkerülje a
felborulást. Kerülje a botlási
veszélyeket a tömlőre és a lángoló
szettel rögzített kampók révén.
Viseljen védőruhát és ügyeljen a
stabilitásra egyenetlen terepen. Ne
haladja meg a 25 kg maximális
teherbírást. Ne használja gyúlékony
anyagok közelében.
Tárolási utasítások: Használat után
tisztítsa meg a szállítási kocsit,
szárazon tárolja és száraz,
időjárástól védett helyen tartsa, hogy
elkerülje a korróziót. Ellenőrizze a
kerekeket és szükség esetén olajozza
be.
Megfelelőség: Ez a termék megfelel az
EU termékbiztonsági rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: Διαστάσεις (Υ x Π x Β) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm· για φιάλες αερίου έως
30 cm διάμετρο, 5 ή 11 kg προπάνιο·
μέγιστη φορτίο 25 kg
Υλικό: Ανθεκτικό ατσάλινο φύλλο με
σκόνη βαφή
Σκοπούμενη χρήση: Για ασφαλή μεταφορά
φιαλών αερίου, π.χ. κατά το κάψιμο
ζιζανίων, εγκατάσταση σταθερών
θερμαντικών ή γενικές εργασίες στον
κήπο και σε εργοτάξια
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις: Βεβαιωθείτε ότι η
φιάλη αερίου είναι ασφαλώς δεμένη με
την αλυσίδα για να αποφύγετε την
ανατροπή. Αποφύγετε κινδύνους
σκόνταψης με σταθερά προσαρμοσμένους
γάντζους για σωλήνα και εξάρτηση
αποφλόγωσης. Φορέστε ενδυμασία
προστασίας και προσέξτε τη σταθερότητα
σε ανώμαλο έδαφος. Μην υπερβείτε το
μέγιστο φορτίο 25 kg. Μην
χρησιμοποιείτε κοντά σε εύφλεκτα
υλικά.
Οδηγίες αποθήκευσης: Μετά τη χρήση
καθαρίστε το καρότσι μεταφοράς,
αποθηκεύστε το στεγνό και σε ξηρό
μέρος προστατευμένο από καιρικές
συνθήκες για να αποφύγετε τη διάβρωση.
Ελέγξτε τους τροχούς και λιπάνετε αν
χρειάζεται.
Συμμόρφωση: Αυτό το προϊόν
συμμορφώνεται με τον κανονισμό της ΕΕ
για την ασφάλεια των προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: Размери (В x Ш x Д) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm; за газови бутилки до
30 cm диаметър, 5 или 11 kg пропан
газ; Максимална товароносимост 25 kg
Материал: Здраво, напудрено стоманено
ламарина
Предназначена употреба: За безопасен
транспорт на газови бутилки, например
при пламъчно изгарянето на плевели,
инсталиране на стационарни нагреватели
или общи работи в градината и на
строителни обекти
Информация за безопасност и
предупреждения: Внимавайте да
закрепите газовата бутилка сигурно с
веригата, за да избегнете преобръщане.
Избягвайте опасности за спъване чрез
здраво закрепени куки за маркуч и
комплект за пламък. Носете защитна
дреха и обръщайте внимание на
стабилността на неравен терен. Не
надвишавайте максималната
товароносимост от 25 kg. Не
използвайте в близост до запалим
материал.
Инструкции за съхранение: След
употреба почистете транспортната
количка, съхранявайте на сухо и на
място, защитено от времето, за да
избегнете корозия. Проверете колелата
и намазвайте при необходимост.
Съответствие: Този продукт отговаря на
регламента на ЕС за безопасност на
продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: Dimensiuni (Î x L x Î) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm; pentru butelii de gaz
cu diametru până la 30 cm, 5 sau 11 kg
propan gaz; Capacitate de transport
maximă 25 kg
Material: Oțel laminat robust,
acoperit cu pulbere
Utilizare intenționată: Pentru
transportul sigur al buteliilor de
gaz, de exemplu, la arderea
buruienilor, instalarea
încălzitoarelor de podea sau lucrări
generale în grădină și pe șantiere
Informații de siguranță și
avertismente: Asigurați-vă că butelia
de gaz este fixată sigur cu lanțul
pentru a evita răsturnarea. Evitați
riscurile de împiedicare prin cârlige
fixate ferm pentru furtun și setul de
ardere. Purtați îmbrăcăminte de
protecție și acordați atenție
stabilității pe teren denivelat. Nu
depășiți capacitatea maximă de
transport de 25 kg. Nu utilizați în
apropierea materialelor inflamabile.
Instrucțiuni de depozitare: După
utilizare, curățați căruciorul de
transport, depozitați-l uscat și
păstrați-l într-un loc uscat, protejat
de intemperii, pentru a evita
coroziunea. Verificați roțile și
ungeți-le dacă este necesar.
Conformitate: Acest produs este
conform cu regulamentul UE privind
siguranța produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: Dimenzije (V x Š x D) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm; za plinske boce do 30
cm promjera, 5 ili 11 kg propana;
nosivost maksimalno 25 kg
Materijal: Čvrst čelik u prahu
premazan
Predviđena uporaba: Za siguran
transport plinskih boca, npr. pri
paljenju korova, postavljanju
postoljnog grijača ili općenitim
radovima u vrtu i na gradilištima
Sigurnosne informacije i upozorenja:
Pripazite da plinsku bocu sigurno
pričvrstite lancem kako biste izbjegli
prevrtanje. Izbjegavajte opasnost od
spoticanja pričvršćenim kuka za crijev
i set za paljenje. Nosite zaštitnu
odjeću i pazite na stabilnost na
neravnom terenu. Ne prelazite
maksimalnu nosivost od 25 kg. Ne
koristite u blizini zapaljivih
materijala.
Upute za skladištenje: Nakon upotrebe
očistite transportna kolica, pohranite
suha i čuvajte na suhom mjestu
zaštićenom od vremenskih utjecaja kako
biste izbjegli koroziju. Provjerite
kotače i podmazite po potrebi.
Sukladnost: Ovaj proizvod zadovoljava
uredbu EU-a o sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Matmenys (A x P x G) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm; skirtas dujų balionams
iki 30 cm skersmens, 5 arba 11 kg
propano dujų; maksimali apkrova 25 kg
Medžiaga: Patvarus, milteliu dengtas
plieninis lakštas
Numatytas naudojimas: Saugiam dujų
balionų transportavimui, pvz.,
piktžolių deginimui, stacionarių
šildytuvų nustatymui ar bendriems
darbams sode ir statybvietėse
Saugumo informacija ir įspėjimai:
Įsitikinkite, kad dujų balionas
saugiai pritvirtintas grandine, kad
išvengtumėte apvirtimo. Venkite
suklupimo pavojų naudodami tvirtai
pritvirtintus kablius žarna ir
deginimo rinkiniui. Dėvėkite
apsauginius drabužius ir stebėkite
stabilumą nelygiame grunte.
Neviršykite maksimalios 25 kg
apkrovos. Nenaudokite šalia degių
medžiagų.
Laikymo instrukcijos: Naudojimo metu
valykite transporto vežimėlį,
laikykite sausoje vietoje ir saugokite
sausoje, nuo oro sąlygų apsaugotoje
vietoje, kad išvengtumėte korozijos.
Tikrinkite ratus ir esant reikalui
sutepkite.
Atitiktis: Šis produktas atitinka ES
produktų saugos reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: Izmēri (A x P x D) 90,7 x 38,5
x 30,9 cm; gāzes baloniem līdz 30 cm
diametram, 5 vai 11 kg propāna gāzes;
maksimālā slodzes ietilpība 25 kg
Materiāls: Izturīgs, pulvera pārklāts
tērauda loksnes
Paredzētā lietošana: Lai droši
transportētu gāzes balonus, piemēram,
nezāļu dedzināšanā, stacionāro
sildītāju uzstādīšanā vai vispārējos
darbos dārzā un būvlaukumos
Drošības informācija un brīdinājumi:
Pārliecinieties, ka gāzes balons ir
droši piestiprināts ar ķēdi, lai
izvairītos no apgāšanās. Izvairieties
no paklupšanas briesmām, izmantojot
stingri piestiprinātus āķus šļūzei un
degošajam komplektam. Valiniet
aizsargapģērbu un uzmanieties no
stabilitātes nelīdzenā reljefā.
Nepārsniedziet maksimālo slodzes
ietilpību 25 kg. Neizmantojiet netālu
no degošiem materiāliem.
Glabāšanas norādījumi: Pēc lietošanas
notīriet transportvagoni, uzglabājiet
sausu un sausā, no laikapstākļiem
aizsargātā vietā, lai izvairītos no
korozijas. Pārbaudiet riteņus un, ja
nepieciešams, ieeļļojiet.
Atbilstība: Šis produkts atbilst ES
produktu drošības regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Mõõtmed (K x L x S) 90,7 x
38,5 x 30,9 cm; gaasipudelitele kuni
30 cm diameetriga, 5 või 11 kg
propanigaasi; kandevõime maksimaalselt
25 kg
Materjal: Tugev, pulbriga kaetud
terasplekk
Eesmärgipärane kasutus: Gaasipudelite
ohutuks transportimiseks, nt umbrohu
põletamisel, statsionaarsete
kütteseadmete paigaldamisel või
üldiste tööde tegemisel aias ja
ehitusplatsidel
Ohutusteave ja hoiatused: Veenduge, et
gaasipudel oleks kettaga kindlalt
kinnitatud, et vältida ümberkukkumist.
Vältige komistamisohtu kindlalt
kinnitatud konksudega vooliku ja
põletuskomplekti jaoks. Kandke
kaitseriietust ja jälgige stabiilsust
ebaühtlasel pinnasel. Ärge ületage
maksimaalset kandevõimet 25 kg. Ärge
kasutage põlevate materjalide
läheduses.
Säilitamisjuhised: Kasutamisjärgselt
puhastage transportnina, hoiage kuival
ja kuivas, ilmastikult kaitstud kohas,
et vältida korrosiooni. Kontrollige
rattaid ja vajadusel määrige.
Nõuetele vastavus: See toode vastab
EL-i tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: Toisí (A x L x T) 90,7 x 38,5 x
30,9 cm; le buidéil gháis suas le 30
cm trastomhas, 5 nó 11 kg propáin;
Uascháin iompair 25 kg
Ábhar: Pláta cruach láidir, brataithe
le púdar
Úsáid Beartaithe: Chun buidéil gháis a
iompar go sábháilte, m.sh. le linn
fiamáil fia-phiopaí, suíomh teasóirí
seastáin nó oibreacha ginearálta sa
ghairdín agus ar láithreáin tógála
Faisnéis Sábháilteachta agus Rabhadh:
Déan cinnte go bhfuil an buidéal gáis
ceangailte go daingean leis an slabhra
chun cosc a chur ar thit amach.
Seachain go mbeidh contúirtí troda ar
na hócáidí ceangailte go daingean le
haghaidh píob agus sraithe lasair.
Caith éadaí cosanta agus bí cúramach
faoi chobhsaíocht ar thalamh
míchothrom. Ná téigh thar uascháin
iompair 25 kg. Ná húsáid in aice le
hábhair inadhainte.
Treoracha Stórála: Glanaigh an
trollcharr tar éis úsáide, stóráil
tirim agus i áit tirim, cosanta ón
aimsir, chun creimeadh a sheachaint.
Seiceáil na rothaí agus olfaigh más
gá.
Comhlíonadh: Comhlíonann an táirge seo
rialachán sábháilteachta táirgí an AE.

4 040746 194003


